
lance에 대하여

lance는 light spear이라는 개념이고, lance를 쓰는 낮은 계급의 

창기병(복수로)이라는 뜻도 가집니다. 따라서 lance는 '창, 작살, 

작은 창, 창을 찌르다, 랜싯(lancet)으로 절개하다'라는 뜻과 마치 

창처럼 생긴 것이라는 개념에서 '(핵탄두를 나를 수 있는 지대지) 

로켓(lance missile)'이라는 뜻을 가집니다.

lancet은 'lance(창)와 'et(지소사_small)'가 합해져서 '작은 창'이

라는 개염으로 쓰입니다.

Lancelot이라는 '창(lance)을 선택한(lot)'이라는 그림에서 'Arthur

왕의 원탁의 기사 중 으뜸가는 용사'라는 뜻을 가집니다.



lance가 창(spear)이라는 개념을 가진 것은 lance의 철자가 long

과 유사한 것으로 생각합니다. 독일어에서는 lang가 영어의 long

이라는 개념입니다. lang의 g(그)의 발음과 lance의 c(크)의 발음

이 유사합니다.(이러한 해석은 전적으로 개인적인 해석입니다. 하

지만 철자가 유사하고 발음이 유사한 것에 관심을 가지는 것은 

암기에 도움을 줍니다)

lancer는 '창을 가진(lance) 사람(er)'이라는 그림에서 '창기병, 창

수'라는 뜻으로 쓰입니다.

free lance는 '(중세의)용병, 무소속의 무사, 자유 논객(기고가), 

무소속 기자, 자유 작가'라는 뜻으로 쓰입니다. 즉, 본래는 어느 

영주에 신분적으로 예속된 창수(lance)가 아니고 돈을 받고 용병

을 하는 무사를 의미합니다.   

lance fish(까나리) 창같이 생긴 고기

lancelet(활유어) 창같이 생긴(lance) 작은 것(let)



lancelike 창 같은 lanciform 창모양의

lanceolate(lanceolar) 창끝 모양의, (잎이)창과 같은 

to break a lance는 '경쟁하다, 창 시합을 하다'라는 개념입니다. 

창을 부러뜨릴 수 있게 되는 일반적인 상황은 '창을 가지고 서로 

싸우는 경우'입니다. 창을 폐품으로 부수는 물리적인 행위의 경우

도 있겠지만 일반적인 상황은 아닙니다. 

- break a lance with는 with라는 전치사와 함께하여 경쟁의 상

대를 표현합니다. break a lance with는 '~와 시합하다, ~와 논

쟁하다'라는 뜻으로 사용합니다. They need to break a lance 

with their opponent.(그들은 그들의 상대와 논쟁이 필요합니다)

- break a lance for는 '~을 목적으로 하여(for) 다투다(break a 

lance)'라는 그림에서 '~을 찬성(지지)하다'라는 뜻으로 쓰이게 됩

니다. 전치사 for는 내용상 미래를 향한 상황이면 '~을 목적으로 

하여'라는 뜻으로, 내용상 과거의 상황이면 '~ 때문에'로 해석됩니

다. 

- 'break a lance with a person for ~'은 '~을 목적으로 하여 

~와 겨루다, 경쟁하다'라는 뜻을 가지게 됩니다. He has been 

breaking a lance with his friend for the beautiful girl.



'break a gun'은 '(장전하기 위해)총을 꺾다'라는 뜻입니다. 서부

극에서 흔하게 본 장면입니다. 물론 상황에 따라서 물리적으로 총

을 부수는(break) 경우도 있겠지만 일반적인 상황에서는 총에 실

탄을 장전하려고 총을 꺾는 모습을 표현합니다. 

launch는 철자가 좀 변하기는 했지만 '창(lance=spear)을 뻗듯이 

물에 배를 밀어 띄우다'라는 그림에서 '(새로 만든 배를)진수시키

다, 발진시키다, (보트를)물에 띄우다, 활공(이륙)시키다, (상품을)

시장에 내다, (책을)발행하다, (사업을)시작하다, (공격을)가하다, 

개시하다, 돈을 헤프게 쓰다'라는 뜻으로 쓰이게 됩니다. launch

는 lance에서 마지막 e다 탈락되고 u, h가 결합된 것입니다. 

lance, break a lance, break a gun, launch, free lance


